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Stowa klucze: stowianski atlas onomastyczny, S. Rospond, typy stowotwodrcze

Historia stowianskiego atlasu onomastycznego nie jest prosta i nie jest zakon-
czona, gdyz atlas taki, mimo zaangazowania wielu naukowcdow i wieloletniej pra-
cy, niestety, dotad nie powstat. Ztozyly si¢ na to rozne — obiektywne i subiektyw-
ne — przyczyny, ktore zostang tutaj przypomniane i ktore przynajmniej cz¢Sciowo
usprawiedliwiajq tg sytuacje.

Mowiac o historii atlasu i1 jezykoznawcach nad nim pracujacych, nie sposdb
nie przywota¢ dokonan w tej dziedzinie Profesora Stanistawa Rosponda, ktorego
setng rocznicg urodzin w tym roku obchodzimy.

Wprawdzie idea opracowania atlasu onomastycznego nabrata formalnych
ksztattow w 1959 r., gdy z inicjatywy IV Migdzynarodowego Kongresu Slawistow
w Moskwie zostata utworzona Komisja Onomastyki Stowianskiej, a w jej obrgbie
Subkomisja Stowianskiego Atlasu Onomastycznego (SOA), na ktorej czele stanat
prof. V1. Smilauer, kierujacy nia do roku 1973, jednak zainteresowania stratygrafia
nazewnicza maja swoje korzenie wlasnie w badaniach S. Rosponda.

On to juz od 1929 r. koncentrowat si¢ na stratygrafii strukturalne;j i historycz-
nej wybranych typdw stowotworczych, piszac rozprawy nie tylko polonistyczne,
ale rowniez ogdlnostowianskie, ktore staty si¢ podwalinami p6zniejszego projek-
tu atlasu toponomastycznego. Do najwczesniejszych monografii z tego zakresu zali-
czyé trzeba jego prace magisterska ,,Polskie nazwy miejscowe z sufiksem -usk-""1,
potem doktorska: ,,Zachodniostowianskie nazwy miejscowe z sufiksem -bsk-"2

1'S. Rospond, Sufiksy -sk i -sko w nazwach miejscowych polskich do XVI wieku. Przyczynek do
historycznej dialektologii polskiej, ,,Lud Stowianski” IT A, 1931, s. 129-155.

2 S. Rospond, Sufiks -sk, -sko jako formant zachodnioslowiariskich nazw miejscowych. Pro-
ba klasyfikacji znaczeniowej na podstawie materiatu toponomastycznego z XII-XIV wieku, ,,Slavia
Occidentalis” XII, 1933, s. 45-54.
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oraz habilitacyjna: ,,Potudniowostowianskie nazwy miejscowe z sufiksem
-itjo™3.

Wszystkim tym rozprawom S. Rosponda towarzyszyta idea opracowania at-
lasu onomastycznego, czego dowodem jest fakt, iz juz na Il Migdzynarodowym
Kongresie Slawistycznym w Warszawie w 1934 r. postulowal on stratygraficzne
ujecie wybranych struktur toponimicznych w formie historycznego atlasu typow
sufiksalnych w obrebie nazw miejscowych, a po utworzeniu Subkomisji Stowian-
skiego Atlasu Onomastycznego w 1959 roku wielokrotnie zabieral w tej kwestii
glos na kolejnych konferencjach: w Berlinie, Lipsku, Pradze, Nitrze, we Wrocta-
wiu, w Skopje czy Preszowie®.

Prace nad atlasem nie rozwijaty si¢ jednak pomyslnie, gdyz Scieraty si¢ rozne
jego koncepcje. Poczatkowo dominowata idea przeprowadzania badan toponimow
metodami podobnymi do tych, jakie stosowane byly w stowianskim atlasie dialek-
tologicznym, i plan zanalizowania ponadnarodowych makrotypow. Potem pojawi-
ly si¢ sugestie, by albo projekt ograniczy¢, pomijajac analiz¢ onimii narodowych,
albo wlasnie najpierw szczegdtowo ja opracowac. Nie bylo tez jednomysInosci co
do okresu realizacji atlasu i jego zasiggu. Przyjeto ostatecznie, ze b¢dzie to zadanie
dlugofalowe i obejmie geograficzng stratygrafi¢ stowianskiego nazewnictwa, za-
réwno toponimii, jak i antroponimii, przy czym w toponimii wyodrgbni si¢ trzy
podgrupy badawcze: ojkonimiczna, anojkonimiczna i hydronimiczna.

W tej sytuacji szczegdlnie istotne byto przygotowanie w 1970 r. na konferen-
cji we Wroctawiu (ktorej prof. Rospond byt gospodarzem) planu realizacji SOA
i uzgodnienie, aby oprdcz regionalnych czy krajowych prac nad atlasami, prowa-
dzone byty dzialania w trzech o$rodkach: w Pradze, pod kierownictwem V1. Smi-
lauera — nad mapowaniem mikrotypéw od podstawy leksykalnej; we Wroctawiu
— pod opieka S. Rosponda — nad mapowaniem makrotypow stowotwodrczych;
a w Bratystawie — V. Blanara — nad stratygrafia i mapowaniem antroponiméw>.

Dzigki intensywnej pracy w roku 1974 prof. Rospond we ,,Wstgpie” do swo-
jej »,Stratygrafii stowianskich nazw miejscowych” z zadowoleniem i optymizmem
mogt stwierdzié, iz ,,realizacja planu sprzed 40 laty moze (dopiero) obecnie by¢
realizowana w czterech kolejnych tomach™®. Miaty one zawieraé opis jego metody
atlasowej 1 kartograficznej oraz ogélnostowianski material onimiczny takich ma-
krotypow strukturalnych, jak nazwy miejscowe zakonczone na -itjo, -jb, -bsk-,
-bM-, -0Vv-, -in-, z zapisami historycznymi i formami pierwotnymi, rekonstruowa-

nymi na ich podstawie, oraz 200 mapami, pokazujacymi obszary wystepowania’.

3'S. Rospond, Poludniowoslowiariskie nazwy miejscowe z sufiksem *-itj-, Krakow 1937.

4 Informacje za: S. Rospond, Stratygrafia stowiarskich nazw miejscowych. (Prébny atlas to-
ponomastyczny), t. 1: -itjo, Wroctaw—Warszawa—Krakow—Gdansk 1974, s. 5-7.

3 Za: ibidem.

6 Ibidem, s. 6-7.

7 Oprécz wymienionego w przyp. 4 t. 1 Stratygrafii slowianskich... ukazalty sie: tejze pracy t. 2:
-bsk-, -on-, Wroclaw—Warszawa—Krakow—Gdansk 1976, oraz nastepujace publikacje S. Rosponda:
Stratygrafia stowianskich nazw miejscowych na -jb, Onomastica Slavogermanica XII, 1979, s. 7-61;
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Niestety, ciagle trudnos$ci organizacyjne i niejednomyslnosci merytoryczne
(brak stownikéw toponomastycznych i monografii strukturalnych, klopoty ze
zbieraniem i z opracowaniem olbrzymiego materiatu z obszaru Polski, roznice
dotyczace analizy stowotworczej itp.) nie pozwolily na dalsza szybka realizacje
projektu, mimo iz oprocz prof. Rosponda problematyce tej poswigcili swoje mo-
nografie i inni naukowcy, tacy jak: W. Taszycki, M. Karas; H. Safarewiczowa,
H. Gérnowicz, W. Lubas, B. Sicinski, po6zniej tez m.in. H. Borek, K. Rymut,
E. Rzetelska-Feleszko, F. Nieckula i S. Sochacka.

Podobne problemy, jak w Polsce, wystapity i w pozostatych krajach stowian-
skich. W wyniku tych doswiadczen i rozwoju prac teoretycznych w latach 80. XX
wieku Subkomisja Stowianskiego Atlasu Onomastycznego, ktéra od 1973 r. do
dzi$ kieruje prof. R. Sramek, ograniczyta zakres materiatu do ojkoniméw i analizy
tylko ich struktury oraz podkreslita pierwszorzedna dla atlasu wage szybkiego
opracowania onomastykonow narodowych, przy mozliwosci wykonywania takze
badan ogdlnostowianskich.

Dziatalnos$¢ ozywila si¢. W wyniku mig¢dzynarodowej wspodlpracy jezyko-
znawcow: H. Borka (Opole), E. Eichlera (Lipsk), M. Majtana (Bratystawa)
i R. Sramka (Brno) w latach 1983—1986 powstat tzw. kwestionariusz, pt. ,,Struk-
turtypen der slawischen Ortsnamen. Strukturni typy slovanské oikonymie™®, wy-
dany najpierw w 1987 r. kserograficznie w Brnie, a nast¢pnie w 1988 w Lipsku
jako specjalny zeszyt ,,Namenkundliche Informationen”.

W, kwestionariuszu” zgromadzono wszystkie znane dotad z polskiej, cze-
skiej, luzyckiej 1 stowackiej ojkonimii formanty i $rodki stowotworcze oraz opra-
cowano zaktualizowang koncepcj¢ badania struktury nazw geograficznych. Usta-
lono réwniez zasady podzialu stowotwoérczego, przyjmujac kompromisowo za
nadrzedny podzial morfematyczny, nienaruszajacy etymonu nazwy. Zarejestrowa-
ne w ,.kwestionariuszu” formanty z wariantami rozwini¢tymi oraz problemy, na
ktore nalezato zwroci¢ szczegolna uwage, zostaty uporzadkowane wedtug budu-
jacego je konsonantu i ponumerowane — jest ich tam az 529.

W tym czasie zostaly wyznaczone tez cztery centra badawcze: dla jezyka tu-
zyckiego w Lipsku, Potabszczyzny — w Berlinie, obszaru Czech — w Pradze, Mo-
raw — w Brnie, Stowacji — w Bratystawie, a Polski — w Opolu. W roku 1989 che¢¢

Stowianskie nazwy miejscowe z sufiksem -jb, Wroctaw 1983, a wezesniej: Stowianskie nazwy miej-
scowe z sufiksem -vsk-, Wroctaw—Warszawa—Krakéw—Gdansk 1969.

8 Slovansky Onomasticky Atlas. Serie: ivody, pripravné materidly, dotazniky, metodické
prirucky, instrukce. Svazek 1. Strukturni typy slovanské iokonymie. Ptipravili: H. Borek, E. Eichler,
M. Majtan a R. Sramek. Vedouci kolektivu a redaktor svazku: R. Sramek. Ustav pro jazyk &esky
CSAV [...], Brno 1987 (wydanie kserograficzne), oraz: Strukturtypen der slawischen Ortsnamen.
Strukturni typy slovanské oikonymie. Im Auftrage der Subkommission fiir den Slawischen Onomas-
tischen Atlas, hrsg. von E. Eichler und R. érémek, ,,2Namenkundliche Informationen. Sonderheft”,
Leipzig 1988. Por. tez omowienie tej pozycji: E. Jakus-Borkowa, ,,Onomastica” XXXV, 1990,
s. 133-140.
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wspotpracy wyrazita jeszcze Moskwa, Biatorus$ i Ukraina, a w nastgpnym — Bul-
garia oraz slawisci z Rumunii i Austrii.

Mimo nagtej $mierci jednego z gtownych inicjatoréw nowego etapu badan
atlasowych, prof. H. Borka, zespdt roboczy Subkomisji Stowianskiego Atlasu
Onomastycznego od 1986 r. rozpoczal regularne dziatanie. Pracami kierowat prof.
R. Sramek. Raz — dwa razy w roku, zazwyczaj przy okazji konferencji onoma-
stycznych w réznych krajach (np. w Bratystawie, Hradcu Kralowe — dawna Cze-
chostowacja, Lipsku — Niemcy, Klagenfurcie i Grazu — Austria, oraz t.odzi, Ol-
sztynie, Warszawie 1 Opolu — Polska) odbywaty si¢ narady zespotow roboczych.
Omawialo si¢ na nich istotne problemy badawcze, wyznaczato konkretne zadania
do wykonania w ciagu roku, takie same dla wszystkich osrodkow, tzn. ustalato si¢
liczbe sufikséw z ,,kwestionariusza”, ktore nalezalo na materiale ojkonimii danego
jezyka narodowego lub regionu opracowac, oraz liczb¢ srodkow stowotworczych,
ktore (przy wykorzystaniu narodowych kart formantowych) trzeba byto na kartach
zbiorowych dla obszaru catej (zachodniej) Stowianszczyzny® opisaé.

Karty (zar6wno narodowe, jak i zbiorowe) miaty by¢ wykonywane wedtug
jednolitego wzorca. Zawieraty: formant z numerem z ,.kwestionariusza”, wybor
reprezentatywnych dla badanego jezyka czy Stowianszczyzny przyktadéw nazw
miejscowosci, syntetyczny komentarz, dotyczacy konkretnego typu strukturalne-
go, z podaniem: produktywnosci, frekwencji, chronologii i areatu onimicznego,
uwagi o semantyce topoleksemu oraz podstawowa narodowa//stowianska biblio-
grafig.

Poczatkowo wszyscy cztonkowie zespotu Subkomisji z poszczegdlnych kra-
jow zachodniej Stowianszczyzny oraz Ukrainy, a takze Butgarii, bardzo energicz-
nie wzigli si¢ do realizacji zadan. Z czasem okazato si¢ jednak, iz poniewaz zaden
z obszarow nie ma pelnego opracowania ojkonimii, nawet wykonanie etapowych
prac (nazwy bezsufiksalne i z formantami opartymi na konsonantach od -b- do
-m-) stawalo si¢ coraz trudniejsze. Brakow tych nie mogty nadrobi¢ skromne li-
czebnie (dwu-, trzyosobowe) grupki jezykoznawcow, ktdrzy oprocz prac atlaso-
wych musieli wykonywa¢ inne czynnosci badawcze i dydaktyczne w rodzimych
instytucjach. Mimo to udato si¢ przygotowaé na Kongres Slawistow w Bratysta-
wie w 1993 r. pierwszg cz¢$¢ planowanej syntezy pt. ,,Strukturni typy slovanské
oikonymie. Die Strukturtypen der slawischen Ortsnamen”!® w formie zeszytu
probnego. Na publikacje t¢ ztozyto si¢ kilkanascie minimonografii takich typow

° Por. E. Jakus-Borkowa, Badania struktur ojkoniméw dla slowiariskiego atlasu onomastycz-
nego, ,,Zeszyty Naukowe Wyzszej Szkoty Pedagogicznej w Opolu, Filologia Polska” XXXII, 1994,
s. 83-88.

107 Bily, E. Jakus-Borkowa, E. Eichler, K. Nowik, R. Stamek, Strukturni typy slovanské oiko-
nymie. Die Strukturtypen der slawischen Ortsnamen (anhand der westslawischen Sprachen), Probe-
heft, hrsg. von H.-D. Pohl i R. Sramek, ,,Osterreichische Namenforschung” [Klagenfurt] 1993, Jahr-
gang 21/1.
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stowotworczych, jak: ojkonimy réwne przymiotnikom ztozonym rodzaju zenskie-
g0 (: Dlouhd, Sucha), przymiotnikom nieztozonym meskim (: Tisy, Zaly, Kamion)
i zenskim (: Duba, Kamiona) oraz rowne liczebnikom (: Druhy), nazwy z sufiksa-
mi prostymi i ich wariantami rozwinietymi: -jan-//-én- (: Dolany; Dubcany; L.ub-
niany; Debowczany), -isk-o (: Grochowisko; Kopanisko), -isc-e (: Grodziszcze,
Lnisce; Grochowiszcze), oraz z negacja Ne-//Ni- (: *Nemilany; Nezly; Niemasz-
chleba). Podstawa syntezy byl bogaty material z zachodniej Stowianszczyzny,
uzupehiony przyktadami innojezycznymi, gtdéwnie ukrainskimi i butgarskimi,
niekiedy tez z obszaru Austrii oraz Rumunii, stad wyniki badan mozna uznac za
reprezentatywne dla catej Stowianszczyzny.

W nastgpnych latach tempo prac stabto i coraz silniejsze stawato si¢ przeko-
nanie, iz niemozliwe jest zrealizowanie atlasu stowianskiego bez wczesniejszego
przebadania ojkonimii narodowych, a tego brakowato. W poszczegolnych pan-
stwach zaczeto wigc rezygnowac z wykonywania zadan atlasowych, tym bardziej
iz po przetomie polityczno-spotecznym w latach 1989/1990 zaszto wiele zmian
organizacyjnych w instytutach badawczych, w ktorych zatrudnieni byli cztonko-
wie zespotu roboczego Subkomisji, odgornie otrzymali inne tematy do realizacji
albo zmienili miejsca pracy (np. ze sprzyjajacej badaniom atlasowym akademii
nauk na wyzsze uczelnie, ktore ktadly nacisk na dydaktyke), lub przeszli na eme-
ryture. Z tych powodow stopniowo wycofaty si¢ z SOA aktywne dotad panstwa:
Stowacja 1 Czechy, przestat pracowac¢ osrodek w Berlinie, wytaczyty si¢ deklaru-
jace wczesniej wspdltprace: Rosja, Rumunia, Austria, a nawet Ukraina i Bulgaria.

Inaczej potoczyly si¢ losy Stowianskiego Atlasu Onomastycznego w Polsce
—w Opolu oraz w Niemczech — w Lipsku. W Saksonskiej Akademii Nauk w Lip-
sku podj¢to imponujaca decyzje o opracowaniu — w ciagu dziesigciu lat — starotu-
zyckiego atlasu toponimicznego. Pod redakcja E. Eichlera i kierownictwem na-
ukowym I. Bily od 2000 do 2004 r. ukazato si¢ pig¢ interesujacych tomdéw pt.
»Atlas altsorbischer Ortsnamentypen. Studien zu toponymischen Arealen des alt-
sorbischen Gebietes im westslawischen Sprachraum”!!. W czterech pierwszych
szczegdtowo przeanalizowane zostaty starotuzyckie nazwy miejscowe, utworzone
od stowianskich petnych antroponiméw dwucztonowych oraz ich form skréco-
nych, przy uzyciu sufiksow : *-j-, *-(ov)-ici, -in- oraz -ov-, co zostato zilustrowa-
ne licznymi mapami pokazujacymi areaty omawianych typdéw stowotwodrczych
oraz uzupetnione bogata bibliografia. Tom piaty przyniost zaskakujaca informa-
cje: projekt zostat skrocony z dziesigciu do trzech lat i tym samym przerwany.

W Atlas altsorbischer Ortsnamentypen. Studien zu toponymischen Arealen des altsorbischen
Gebietes im westslawischen Sprachraum, hrsg. von E. Eichler, unter Leitung von L. Bily (...), Heft 1,
Stuttgart 2000, Heft 2, Stuttgart 2003; Heft 3/4, Stuttgart 2003; Heft 5, Stuttgart 2004. Zob. oméwie-
nia: E. Jakus-Borkowa, 2000, ,,Onomastica” XLV, Krakow, s. 331-333; E. Rzetelska-Feleszko,
2003, ,,Onomastica” XLVIII, Krakow, s. 271-275; E. Jakus-Borkowa, 2004, ,,Onomastica” XLIX,
Krakow, s. 202-209.
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Zamykat on ten rozdziat prac nad atlasem... Na szczgscie, w zwiazku z przepro-
wadzonymi badaniami — oprocz monografii — powstato wiele artykutéw (przede
wszystkim gtownej realizatorki projektu) o strukturach ojkoniméw tego regionu,
obszarach wystgpowania oraz wyst¢gpujacych w nich podstawach nazewni-
czych!?.

Rowniez w Instytucie Filologii Polskiej Uniwersytetu w Opolu, gdzie z wezes-
niej liczniejszego zespotu zainteresowanych badaniami atlasowymi pozostaly tyl-
ko dwie osoby (E. Jakus-Borkowa i K. Nowik), uznano za jedynie stuszne wczes-
niejsze opracowanie stratygrafii polskich nazw miejscowosci (jest ich okoto 100
tys.) jako podstawy atlasu stowianskiego. W ramach grantu Komitetu Badan Na-
ukowych pt. ,,Stowianski atlas onomastyczny. Budowa polskich nazw miejsco-
wych. Struktury sufiksalne”® w latach 1995-2000 zostata przeanalizowana budo-
wa wiekszosci typdw ojkonimow, a materiaty (wydruki komputerowe minimono-
grafii poszczegdlnych formantdw oraz mapki, pokazujace areaty wystegpowania)
przekazane do KBN. Ich syntetyczng wersj¢ — o charakterze kart formantowych,
jakie proponowane byty w ,.kwestionariuszu” SOA — przygotowuje si¢ do druku,
cho¢ prace (ze wzgledow obiektywnych) posuwaja si¢ bardzo wolno. Ponadto na

kanwie wykonanych badan powstata seria artykuléw o réznych typach ojkonimow

polskich, m.in. zawierajacych formanty: -acz, -awal/-java, -ynia, -on(y) czy -nia'*,

opartych na konsonantach: -/-, -r-, -s-, -3-, 2135 a takze rownych wyrazeniom

12 Np. 1. Bily, Slawische Kurznamen in Ortsnamen des altsorbischen Sprachgebietes, Onoma-
stické prace, 2000, Sv. 4., red. L. Olivova-Nezbedové, R. Sramek, M. Harvalik, Praha; eadem, Zu den
Karten im Atlas altsorbischer Ortsnamen, [w:] ICOS Santiago de Compostela. Proceedings 2002.
CDRom; eadem, Der ,, Atlas altsorbischer Ortsnamentypen” (_..), ,,L&topis” 50, 2003, s. 40-58.

13 Grant KBN nr 1 HO 1D 004 09.

14 Zob. np. E. Jakus-Borkowa, Polskie nazwy miejscowe z sufiksem -acz, ,,Zeszyty Naukowe
Uniwersytetu Opolskiego. Jezykoznawstwo” XVI, 1996, s. 39-45; K. Nowik, Polskie nazwy miej-
scowe z sufiksem -aval//-java, [w:] Propria v systému mluvnickém a slovotvorném, red. K. Klimova,
H. Kneselova, Brno 1999, s. 100-106; eadem, Sufiks -ynia w polskich nazwach miejscowych, [w:]
Terytorialne i etniczne zréznicowanie nazewnictwa, red. A. Belchnerowska, B. Frankowska-Kozak
i J. Ignatowicz-Skowronska, Szczecin 2006, s. 113—117; E. Jakus-Borkowa, Polskie imiesto-
wowe nazwy miejscowosci na -on(y), [w:] ibidem, s. 105-112; eadem, Polskie ojkonimy z sufiksem
-nia w aspekcie historycznym i areatowym, [w:] Propria v systému mluvnickém a slovotvorném...,
s. 107-120.

15 Np. E. Jakus-Borkowa, Polskie imiestowowe nazwy miejscowosci na -ak(y), [w:] Nazwy
mowiq, red. M. Pajakowska-Kensik i M. Czachorowska, Bydgoszcz 2004, s. 109—-116; eadem, Czy
w ojkonimii polskiej wystepuje sufiks -al?, [w:] Nazewnictwo na pograniczach, red. J. Ignatowicz-
-Skowronska, Szczecin 2005, s. 313-318; eadem, Czy wystepujq w Polsce ojkonimy z przyrostkiem
-ala?, ,,Prace Jezykoznawcze” VII, [Olsztyn] 2005, s. 29-32; eadem, Polskie nazwy miejscowosci
zakonczone na -el, [w:] Munuscula Linguistica in honorem Alexandrae Cieslikowa dedicata, Kra-
kow 2006, s. 201-216; K. Nowik, Sufiksy z konsonantem -r- w polskich nazwach miejscowych,
Onomastické prace, 2000, Sv. 4, red. L. Olivova-Nezbedova, R. Sramek, M. Harvalik, Praha, s. 346—
351; E. Jakus-Borkowa, Polskie nazwy miejscowe z sufiksami: -sa, -as-, -es-, -is-, -0s-, -us- i -ys-,
»Acta Onomastica” LX, Praha 1999, s. 49-61; eadem, Polskie nazwy miejscowe z sufiksami

Onomastica Slavogermanica 27/2008
© for this edition by CNS



Stowianski atlas onomastyczny — dawniej i dzi$ 103

przyimkowym!® oraz — dzieki dobrej wspotpracy z osrodkiem w Lipsku — publi-
kacje porownawcze, szczegdlnie o strukturach wystepujacych w ojkonimii pol-
skiej i starotuzyckiej!’.

Posumowujac, z zalem trzeba stwierdzi¢, iz mimo wysitku wielu ludzi, co
w skrocie staralysmy si¢ pokazaé¢, onomastyczny atlas Stowianszczyzny nie zostat
ukonczony. W ciagu lat zaznaczaty si¢ okresy zastoju w pracach nad nim, ale tez
fazy intensywnego postgpu badan, zaangazowania tylko jednostek albo wielu na-
ukowcow; mimo to do mety nie doszliSmy.

Chcemy jednak podkresli¢, iz — naszym zdaniem — przeprowadzone badania,
w ktorych i S. Rospond miat duzy udzial, nie poszty na marne, gdyz we wszyst-
kich wspétpracujacych krajach zaowocowaty one cennymi publikacjami'®. Po-
wstaly liczne monografie i artykuly, materiatowe i teoretyczne, narodowe i pordw-
nawcze — z zakresu stowotworstwa toponimicznego. Rezultaty tych badan
pogtebity wiedze o budowie stowianskich nazw miejscowych i przyczynity si¢ do
rozwoju onomastyki.

Ponadto udato si¢ wyodrgbnic¢ i omowic nieznane dotad ze stowianskiej ojko-
nimii formanty proste i rozwiniete, skorygowac trafiajace si¢ w ,,kwestionariuszu”
SOA (ktory moze by¢ podstawa przysztych pracach nad atlasem) usterki i uzupet-
ni¢ brakujace przy konkretnych sufiksach przyklady nazw, udoskonali¢ techniki
badania i mapowania faktow onimicznych, zgromadzi¢ obszerna bibliografie sto-
wotwdrcza oraz rozpowszechni¢ §wiadomos¢ o potrzebie stowianskiego atlasu
toponimicznego.

Naszym zdaniem, wypracowane dotad zatozenia teoretyczne SOA sg stuszne
i moga by¢ wykorzystane do dalszych lub na nowo podjetych badan atlasowych,
a wspolczesne techniczne srodki (komputery, internet itp.) ulatwia pracg nad tym
kolosalnym zadaniem nastgpnym pokoleniom.

zawierajqcymi konsonant -§-, [W:] Onomastyka polska a nowe kierunki jezykoznawcze, red.
L. Szewczyk, Bydgoszcz 2000, s. 357-364; eadem, Polskie nazwy miejscowosci z ,,z” w czesci
wyglosowej, ,,Onomastica” XLVI, 2001, s. §7-107.

16 E. Jakus-Borkowa, K. Nowik, Polskie nazwy miejscowe rowne wyrazeniom przyimkowym,
[w:] Stowianskie composita onomastyczne. Rozprawy Slawistyczne 17. Uniwersytet M. Curie-
-Sktodowskiej, red. S. Warchot, Lublin 2000.

17 Por. np. I. Bily, E. Jakus-Borkowa, Westslawische Ortsnamen mit dem Suffix *-acs, ,,Studia
Onomastica” IX. Namenkundliche Informationen. Beiheft 18, Leipzig 1995, s. 85-97; 1. Bily,
K. Nowik, Westslawische Ortsnamen mit dem Suffix -(e)k, ibidem, s. 9-22; 1. Bily, E. Jakus-Borkowa,
Ojkonimy z sufiksem *-ikb na polskim i starotuzyckim obszarze jezykowym, [w:] Wort und Name im
deutsch-slavischen Sprachkontakt (...), hrsg. von K. Hengst, D. Kriiger und H. Walter (...), Reihe
A: Slavistische Forschungen. Neue Folge. Bd. 20, Kéln, Weimar, Wien 1997, s. 123-147.

18 Por. np. wykaz stowianskiej literatury strukturalnej do badan atlasowych [w:] Atlas altsor-
bischer Ortsnamentypen, Heft 5, Stuttgart 2004, s. 183-212.
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104 Ewa Jakus-Borkowa, Krystyna Nowik

Slavic Onomastic Atlas (SOA). Yesterday and today

Summary

The idea to draw up SOA materialized in 1959 during the IV International Slavic Congress in
Moscow chaired by professor V. Smilauer. During the conference in Wroctaw in 1970 it was agreed
that research would be conducted in three centres: in Prague (where under supervision of V. Smi-
lauer microtypes from lexical basis were mapped) in Wroctaw (where under supervision of Stanistaw
Rospond word formation microtypes were mapped) and in Bratislava (where under supervision of
V. Blanar issues related to stratigraphy and mapping of anthroponyms were dealt with). Various
problems led to a situation where the SOA sub-commission limited the material only to oiconyms
and analysis of their structures. Work was enlivened again between 1983 and 1986, which led to
preparation of so called “questionnaire” Strukturtypen der slawischen Ortsnamen. Strukturni typy
slovanské oikonymie, in which all formants and word formation units known from Polish, Czech,
Lusatian and Slovak oiconymy were gathered. Also an updated concept of a structure of geographi-
cal names was drawn up. Unfortunately irrespective of preparation of a test book in 1993 the pace
of work weakened again and it became more and more obvious that preparation of a Slavic atlas
remains impossible without prior preparation of national oiconymies. Nevertheless, long-term work
undertaken in various centres led to preparation of numerous monographs and studies both compre-
hensive and material-based, national and comparative in the area of toponymic word formation.

Translated by Krzysztof Wroblewski
Ewa Jakus-Borkowa  Krystyna Nowik

ul. Oleska 45 m. 26 ul. Tarnopolska 49
45-052 Opole 45-316 Opole
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